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US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den TRIGGER BENELLI
U.S.A. TRIGGER

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des TRIGGER BENELLI U.S.A. TRIGGER. Dieser Leitfaden enthalt
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwende das Produkt nur wie vorgesehen.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
e Uberpriife regelméRig das Produkt auf Schaden oder Abnutzungserscheinungen.
Bewahre alle Verpackungen und Anleitungen fur zukunftige Referenzen auf.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass der Trigger in einwandfreiem Zustand ist, bevor du ihn verwendest.

Verwende den Trigger nur mit den dafir vorgesehenen Waffenmodellen (Vinci, Super Vinci).

¢ Vermeide den Kontakt mit Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Trage beim Umgang mit dem Trigger geeignete Schutzausristung.

Lese und befolge alle Anweisungen im Benutzerhandbuch der Waffe, mit der du den Trigger verwendest.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

o Befolge die spezifischen Anweisungen im Handbuch der Waffe, um den Trigger korrekt zu
installieren.

o Uberpriife, ob der Trigger sicher und fest sitzt, bevor du die Waffe verwendest.

e Nutzung:

o Halte beim Schieen immer den Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schieBen.

o Achte darauf, dass du in einem sicheren Bereich schiel8t und dass keine Personen oder Tiere in der
Nahe sind.

o Ube regelméaRig, um deine Fahigkeiten im Umgang mit der Waffe zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

¢ Werfe den Trigger nicht in den normalen Hausmiill.

¢ Informiere dich Uber Ruckgabemadglichkeiten bei deinem Handler oder in deinem odrtlichen
Entsorgungszentrum.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Produkts, wende dich bitte an den Hersteller
oder deinen Handler.



Vielen Dank, dass du diese Sicherheitshinweise beachtet hast. Durch die Einhaltung dieser Richtlinien tragst du
zu einer sicheren Nutzung des TRIGGER BENELLI U.S.A. TRIGGER bei.



TRIGGER BENELLI U.S.A. TRIGGER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIGGER BENELLI U.S.A. TRIGGER. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before using the
trigger. Compliance with safety guidelines will help prevent accidents and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your trigger as if it is loaded.

Keep the trigger pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the trigger is in a safe condition when not in use.

Store the trigger in a secure location away from unauthorized users.

Regularly inspect your trigger for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding the use of triggers.

Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Make sure you are trained: Only use the trigger if you have received proper training.

¢ Use appropriate protective gear: Always wear eye protection and hearing protection when using the
trigger.

¢ Avoid distractions: Do not use the trigger while under the influence of drugs or alcohol, or when
fatigued.

¢ Supervise vulnerable individuals: Ensure that children and inexperienced users are supervised when
around the trigger.

¢ Check the environment: Ensure you are in a safe location, free from people and obstacles, before using
the trigger.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded before installation.
o Follow the manufacturer's instructions for proper installation of the trigger.
o Secure all components tightly to prevent any movement during use.

2. Usage:

o Familiarize yourself with the trigger's operation before use.

o Always check the trigger for proper function before each use.

o Use the trigger only with compatible firearms as specified by the manufacturer.

o Follow all handling and firing procedures recommended by the firearm manufacturer.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the trigger in accordance with local regulations.
o If the trigger is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it; dispose of it safely.
¢ Contact your local waste management facility for guidance on safe disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIGGER BENELLI U.S.A. TRIGGER, please reach out to the
designated support channels provided by the manufacturer. Ensure you have the product information ready for
reference.

By following these safety guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your TRIGGER
BENELLI U.S.A. TRIGGER. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Disparador Benelli U.S.A.

Introduccion

Gracias por elegir el Disparador Benelli U.S.A. Este producto ha sido disefiado para proporcionar un rendimiento
optimo y seguridad en su uso. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el Disparador esté siempre fuera del alcance de los nifios.

No utilices el Disparador si estd dafiado o si presenta signos de desgaste.

¢ Almacena el Disparador en un lugar seco y seguro.

Siempre verifica que el Disparador esté descargado antes de realizar cualquier mantenimiento o
limpieza.

Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza el Disparador solo con las armas recomendadas, como el modelo Super Vinci y Vinci de Benelli.
¢ Nunca apuntes el Disparador hacia ti o hacia otras personas.

Usa gafas de proteccién y otros equipos de seguridad apropiados durante el uso.

Asegurate de que el Disparador esté correctamente instalado antes de usarlo.

No modifiques el Disparador de ninguna manera. Cualquier modificacién puede afectar su
funcionamiento y seguridad.

Instrucciones de Instalacion y Uso

1. Instalacion del Disparador

o Desmonta el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Retira el disparador viejo, si es necesario.

o Coloca el nuevo Disparador en su lugar, asegurandote de que esté bien ajustado.
o Vuelve a ensamblar el arma segun las instrucciones del fabricante.

2. Uso del Disparador

[¢]

Antes de usar el Disparador, asegurate de que el arma esté en condiciones de funcionamiento.
Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.

Asegurate de que no haya obstrucciones en el drea de disparo.

Después de cada uso, limpia el Disparador con un pafio seco y verifica su estado.

[¢]

o

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el Disparador en la basura comun.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas.

 Si el Disparador estad dafiado o no es utilizable, busca un centro de reciclaje adecuado o un programa de
devolucién.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el Disparador Benelli U.S.A., consulta con el fabricante o el punto de
venta donde adquiriste el producto. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de
compra para obtener asistencia mas rapida.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de un
uso seguro y responsable del Disparador Benelli U.S.A.



Guide de Sécurité pour le DECLENCHEUR BENELLI
U.S.A. TRIGGER

Introduction
Merci d'avoir choisi le DECLENCHEUR BENELLI U.S.A. TRIGGER. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a

utiliser le produit de maniere slre et efficace. Il respecte les directives de sécurité des produits de I'UE (GPSR)
et vise a te protéger contre tout risque potentiel lors de I'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Lis attentivement toutes les instructions avant I'utilisation.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le déclencheur avec précaution et respecte les instructions d'utilisation.
Ne pointe jamais le déclencheur vers soi ou vers d'autres personnes.

Assuretoi que la zone autour de toi est dégagée avant d'utiliser le produit.

Porte des lunettes de protection lorsque tu utilises le déclencheur.

N'utilise pas le déclencheur si tu es sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Suis les instructions du fabricant pour installer le déclencheur sur ton arme.
o Vérifie que le déclencheur est correctement fixé avant de I'utiliser.

2. Utilisation

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer le déclencheur.

o Une fois installé, effectue un contréle de sécurité pour t'assurer que tout fonctionne correctement.

o Utilise le déclencheur uniquement dans des conditions appropriées et en respectant toutes les lois
locales sur ['utilisation des armes.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant la mise au rebut des produits liés aux armes.
e Apporte le produit dans un centre de recyclage approprié pour une élimination s(re.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de BENELLI
U.S.A. ou contacte leur service client.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de |'utilisation du
DECLENCHEUR BENELLI U.S.A. TRIGGER. Merci de ta coopération et reste en sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: TRIGGER
BENELLI U.S.A. TRIGGER

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIGGER BENELLI U.S.A. TRIGGER. Questo prodotto e progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro con i modelli Benelli Super Vinci e Vinci. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il TRIGGER se hai consumato alcol o sostanze che influenzano la tua capacita di giudizio.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il TRIGGER.

¢ Seqgui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso del TRIGGER.

Indossa occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Non modificare il TRIGGER in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovi il TRIGGER originale seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il nuovo TRIGGER nell’alloggiamento designato.

Fissa il TRIGGER utilizzando le viti fornite.

Controlla che il TRIGGER sia saldamente fissato prima di procedere.

[¢]

[¢]

o

3. Uso:

o Dopo l'installazione, verifica il funzionamento del TRIGGER.
o Eseqgui un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.
o Sequi tutte le normative locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e componenti di armi.
¢ Rivolgiti a centri di raccolta autorizzati per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un rappresentante
autorizzato della Benelli U.S.A. o a visitare il sito web ufficiale per ulteriori informazioni.

Conclusione

La sicurezza € la nostra priorita. Utilizzando il TRIGGER BENELLI U.S.A. TRIGGER in conformita con queste
istruzioni, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole. Ricorda sempre di essere responsabile e di
rispettare le normative sulla sicurezza delle armi.



Bruksanvisning for TRIGGER BENELLI U.S.A.
TRIGGER

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av TRIGGER BENELLI U.S.A. TRIGGER. Denne bruksanvisningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for trygg bruk av produktet. Vennligst les og forsta alle instruksjoner fgr
du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller mangler.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Felg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Hold deg informert om tilbakekallinger ved & sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr nar du handterer produktet.

e Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

e Sgrg for at omradet rundt deg er klart for @ unnga ulykker.

Aldri rett produktet mot deg selv eller andre.

Veer oppmerksom pa at produktet kan utgjgre en risiko for skade hvis det ikke brukes riktig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Fglg produsentens instruksjoner for montering av produktet.
o Kontroller at alle deler er inkludert og i god stand far installasjon.
o Sgrg for at produktet er sikkert festet for bruk.

2. Bruk

o Les og forsta bruksanvisningen ngye far fgrste gangs bruk.
o Juster produktet i henhold til dine spesifikasjoner fagr bruk.
o Test produktet i et trygt miljg fgr du bruker det i en reell situasjon.

Avfallsinstruksjoner

* Kasser produktet i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at produktet er utilgjengelig for barn fer du kaster det.
¢ Resirkuler emballasje der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av TRIGGER BENELLI U.S.A. TRIGGER,
vennligst kontakt produsenten direkte.

Vi haper at du far glede av produktet ditt, og vi oppfordrer deg til 3 falge disse sikkerhetsretningslinjene for en
trygg og effektiv bruk.



Instrukcja bezpieczenstwa dla TRIGGER BENELLI
U.S.A. TRIGGER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIGGER BENELLI U.S.A. TRIGGER. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosze doktadnie przeczytaé wszystkie instrukcje przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

¢ Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie technicznym.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania produktéw tego typu.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z
profesjonalnym serwisem.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajac wszelkich dziatan, ktére moga prowadzi¢ do
uszkodzenia lub kontuzji.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposdb, poniewaz moze to wptyna¢ na jego bezpieczehstwo i dziatanie.
Jesli produkt jest uzywany w kontekscie sportowym lub rekreacyjnym, upewnij sie, ze masz odpowiednie
umiejetnosci i doswiadczenie.

Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne lub rekawice, jesli jest to
konieczne.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg obecne i nieuszkodzone przed rozpoczeciem instalac;ji.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji produktu, aby zapewni¢ prawidtowg
instalacje.

o Jesli nie jestes pewien, jak zainstalowa¢ produkt, skonsultuj sie z profesjonalista.

2. Uzytkowanie:

o Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest odpowiednio zamocowany przed uzyciem.

o Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze wszystkie mechanizmy dziatajg prawidtowo.

o Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga by¢ niebezpieczne lub mogga prowadzi¢ do
uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

* Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczace jego utylizacji.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
zajmujgcymi sie utylizacja.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, nalezy skontaktowad sie z lokalnym
przedstawicielem BENELLI U.S.A. lub odwiedzi¢ oficjalng strone internetowg firmy, aby uzyska¢ wiecej
informacji.

Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas priorytetem. Prosze przestrzegad powyzszych zasad i instrukcji, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczne doswiadczenie podczas korzystania z TRIGGER BENELLI U.S.A. TRIGGER.



TRIGGER BENELLI U.S.A. TRIGGER Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TRIGGER BENELLI U.S.A. TRIGGER tuotteen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain Super Vinci ja Vinci malleissa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat aseiden ja ampumatarvikkeiden kayttdon.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet

Varmista, etta kaytat tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat asetta.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen tuotteen asentamista tai sailyttamista.
Al3 koskaan osoita asetta ihmisia tai eldimia kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.
Pida sormi poissa liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta.

o Poista vanha liipaisin, jos sellainen on.

o Asenna uusi liipaisin tarkasti valmistajan ohjeiden mukaan.

o Varmista, etta liipaisin on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Tarkista aina, etta ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen liipaisimen kayttoa.
o Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista ampumista.
o Seuraa aina turvallisuusohjeita ja varmista, ettd ymparillasi on turvallista ampua.

Jatteiden Kasittelyohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistélainsaadantdjen mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tuotteesta tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai paikallisiin
asiantuntijoihin. Varmista, etta sinulla on tuotenimi ja malli valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, ettd turvallisuutesi on ensisijainen. Noudata aina naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TRIGGER BENELLI
U.S.A. TRIGGER

Introduktion

Tack for att du valt TRIGGER BENELLI U.S.A. TRIGGER. Denna produkt ar designad for att ge saker och effektiv
anvandning. Vanligen 13s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten for att
sakerstalla en trygg och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér slitage eller skador.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd nar du hanterar produkten.

Se till att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Folj alltid sakerhetsanvisningarna som medféljer produkten.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Las igenom hela installationsmanualen innan du borjar.

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick.

o Folj stegen nedan fér korrekt installation:
= Placera produkten pa en stabil och jamn yta.
= Fast produkten enligt de medféljande instruktionerna.
= Kontrollera att alla fasten ar sakra innan anvandning.

2. Anvandning:

o Se till att du ar bekant med produktens funktioner innan anvandning.
o Testa produkten pa en saker plats for att sakerstalla korrekt funktion.
o Anvand produkten endast i enlighet med instruktionerna och undvik att modifiera den.

Avfallsanvisningar
e Kassera produkten pa ett miljovanligt satt enligt lokala bestammelser.

¢ Ta bort batterier och andra farliga material innan du slanger produkten.
e Atervinn delar av produkten dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerheten for TRIGGER BENELLI U.S.A. TRIGGER, vanligen kontakta
din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangliga fér snabb



hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av TRIGGER
BENELLI U.S.A. TRIGGER. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!



Navod na bezpecné pouzivani spousté TRIGGER
BENELLI U.S.A.

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust TRIGGER BENELLI U.S.A. Tento dokument obsahuje ddleZité pokyny a
bezpecnostni informace, které zajisti spravné a bezpecné pouzivani produktu. Pred pouzitim si prosim ddkladné
prectéte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a pochopili vSechny pokyny a varovani.
¢ Produkt je uréen pouze pro pouziti s puskami Benelli modely Vinci a Super Vinci.

o Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou seznameny s jeho pouzivanim.

e V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust spravné nainstalovana a zda je puska v bezpecném
stavu.

Nikdy nepouzivejte spoust, pokud je poskozend nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Pfi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbranémi.

Pokud spoust nefunguje spravng, prestante ji pouzivat a kontaktujte odborného technika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Pred instalaci se ujistéte, Ze je puska vypnutd a prazdna.
¢ Postupujte podle nasledujicich krokd pro instalaci spousté:
1. Odstrante starou spoust, pokud je to relevantni.
2. Umistéte novou spoust do prislusného otvoru.
3. Ujistéte se, Ze je spoust bezpecné upevnéna.
4. Zkontrolujte, zda spoust funguje spravné pred pouzitim pusky.
¢ Pfi pouzivani vzdy dodrzujte nasledujici pokyny:
o Pouzivejte pouze doporu¢ené munice.
o Udrzujte pusku v bezpecné poloze, dokud nejste pfipraveni strilet.
o Nikdy nesméfujte pusku na nic, co nechcete zasahnout.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu se ujistéte, ze je spoust a vsechny jeji soucasti zneskodnény v souladu s mistnimi

predpisy o odpadech.
¢ Nikdy nezahazujte spoust do bézného odpadu. Informujte se o recykla¢nich moznostech ve vasem okoli.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace ohledné bezpecnosti produktu, obratte se na
svého prodejce nebo vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

DodrZovani téchto pokyn( a bezpecnostnich opatfeni vam pomdize zajistit bezpecné a efektivni pouzivani
spousté TRIGGER BENELLI U.S.A. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a zodpovédné pouzivani nasich produktd.
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